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LED LIGHTSOURCES WITH RGB COLOR CHANGE AND REMOTE CONTROL

« Controllable with a remote control

« Warm white and colour lights

e 4 main colours and 12 other hue

« Light intensity adjustment

o 3-year warranty

« Environmentally friendly LED technology

« Low power consumption

« Expected lifetime: 25000 h
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SZINVALTOS LED FENYFORRASOK TAVIRANYITOVAL ,
« Taviranyitéval mikodtethets L

« Melegfehér és szines fények

o 418 szin bedllitasi lehet&ség és 12 egyéb szinarnyalat
« FényerG-szabalyozas

« 3évgarancia

¢ Kornyezetbarat LED-technoldgia

« Alacsony fogyasztas

e 25000 6ra varhato élettartam

Q e

FARBWECHSELNDE LED LICHTE MIT FERNBEDIENUNG

« Mit Fernbedienung steuerbar

« WarmweiBe und farbige Lichte

« Einstellbar auf 4 Hauptfarben und anderen 12 Farbténe
o Lichtstarkeregler/Dimmer

« 3Jahre Garantie

« Umweltfreundliche LED-Technologie

« Geringer Verbrauch

« Voraussichtlicher Lebensdauer 25000 Stunden
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d: 40 cm | __|F 1 ‘
e B
[ f

955
w: 28,5 cm
h:26 cm

d:22,5cm

LED lightsources e LED fényforrasok ¢ LED- Leuchtmittel
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Fénycsovek - Leuchtstoffrohre
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1566

1568

1741

1742

1743

RN R

900Im / 4000K

1850Im / 4000K

504Im / 2700K

756Im / 2700K

1008Im / 2700K

NATURAL
White

NATURAL
White

WARM
White

WARM
White

WARM
White

LED and Fluorescent tubes e Fénycsovek ¢ Leuchtstoffrohre

Starter
Dummy
INCL.
g (19
8 )
S o
b 1850im
4000K -85,04%
Starter
Dummy
INCL.
B =
B =
- ©
A
2700K

1000K
8000K

1000K
8000K

230V /G13 /T8 /9W
25000h / 1P20

230V / G13 /T8 / 18W
25000h / IP20

230V /G5/T4/8W
8000h / 1P20

230V / G5/ T4/ 12W
8000h / 1P20

230V / G5/ T4/ 16W
8000h / 1P20

eHepri

YUA]
[ ENERG in
TR eveoyvea

8 kwh/10000

YUA|
[ [ENERG y'n

eHeprin

12 kwh/1000n

YUA|
[ [ENERG y'n

eHeprit

(%) 25 mm

90 mm

@25 mm

120 mm

Jmmynmy

998250 " 315669

[y

998250 " 315683

Jny iy

998250 " 317410

Jnmym

998250 " 317427

iy

998250 " 317434



Nl S OSSR S

@12,5mm

230V / G5 / T4 / 20W
8000h / 1P20
744 - ~ : | O 0
1500Im / 2700K White ]0 P 2 51998250 ' 317441
230V / G5 / T4 / 30W : e
, 8000h / IP20 e
1745 . A i 3 a ; | N R
2400im / 2700K White ‘]0 i - 4 2 5998250 ' 317458
230V /G5 /T5/ 8W = o
12000h / IP20 i3
1746 > @ e [y
688Im / 2700K Rt ]0 ) = 519982501 317465
A D 3 &
—n Qlimm
230V /G5 /T5 / 13W -
v S 12000h / 1P20 > €
747 > S T
1118Im / 2700K ihite ]0 ) 3 5 51998250 | 317472
16
230V /G5 /T5 / 21W z .
12000h / 1P20
1748 warw ] e | N R
1890Im / 2700K i .‘.]0 ) § 51998250 317489
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Kérnyezetbarat fényforrasok - Umweltfreundliche Leuchtmittel




230V /G9 / 28W [ euercd gy
w 2000h / 1P20 Y
774 e o N 3 = . | O 01
370Im / 2700K ite AQ . —a £ 51998250 I' 317748
230V /G9 / 42W [ ercd Py
I728 2000h / 1P20 g
= s &
625Im / 2700K e 10 T A = G : 5||!L!ELIL[LI|‘|E!|7|IZ|!!I||
230V / R7s / 80W [ Enecn]
2000h / 1P20 g 7
1757 - > W e | N R0
1380im / 2800K White 10 - A —a £ 51998250 | 317571
4@\ i 5
230V / R7s / 120W -Em
|758 < 2 2000h / 1P20 g 7
e € SO ST T
[E___J
™ b 120 «wh/1000n -
230V / R7s / 120W !Eﬂm -
754 . g T
WARM g £ | ” ||
Y [ 10 EG - 51998250 !l 317540
120 «wh/1000n -
230V / R7s / 230W _m@ﬁ SL"EJ"
2000h / 1P20
Vo5 (e > = i’ [0
4650Im / 2700K White A —a Tk 511998250 | 317557
i ;
230V / R7s / 400W [ [EneRG ] 10mm
2000h / IP20 R
756 ¢ e
8850Im / 2700K (Whice 10 g A gc y 3 5 |9|>|S!E|3”2|y<|)| 317564
®’“ 400 10000 ﬁ
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LIMITED STOCK KESZLET EREJEIG BEGRENZTER VORRAT

1737

370Im / 2700K

1738

1796

1797

1798

1793

625Im / 2700K

205Im / 3000K

370Im / 2800K

630Im / 2800K

205Im / 3000K

'ARM
hite

IARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

000
Eu

000
aﬁ

b
3 8
= 8
A
3000K

8000K

2
8
]

|u

2800K

8000K

3000K

Eco-friendly lightsources e Kornyezetbarat fényforrdsok ¢ Umweltfreundliche Leuchtmittel

230V / E-14 / 28W
2000h / 1P20

>

230V / E-14 / 42W
2000h / 1P20

P

@)

230V / E-14 / 18W

N
w
o
<
~
m
-
>
~
N
2

N
w
o
<
~
m
N
>
~
~
=

) ) )

. : . : . :
’@ S ’@ S ’@ S
) ) )

= = =2

~ ~ ~

K| K| Kl

N N N

o o o

230V / E-14 / 18W
2000h / 1P20

>

10000

1000

&35 mm

Q
&
eSSy WEES—y
3
<+
124 mm

-
124 mm

Q
&

wees

N}
&

] L
&
a0
-+
98 mm

: W@L
&
g 3
-
B e —
Z8mm 98 mm

Junnm

998250 " 317373

gy

998250 " 317380

5| 998250 " 317960

5| 998250 " 317977

5| 998250 " 317984

gy

998250 " 317939



1794

370Im / 3000K

1795

625Im / 3000K

1675

205Im / 2800K

1676

370Im / 2800K

1677

625Im / 3000K

1787

205Im / 3000K

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

8000K

A
3000K

8000K a 8000K

2
8
2

' 8000K

2800K

a 8000K

230V / E-14 / 28W
2000h / 1P20

2

230V /E-14 / 42W
2000h / 1P20

[E3

230V / E-27 / 18W
2000h / 1P20

B

230V / E-27 / 28W
2000h / 1P20

B

230V / E-27 / 42W
2000h / 1P20

B

230V / E-27 / 18W
2000h / 1P20

(3

245 mm

LIMITED STOCK KESZLET EREJEIG BEGRENZTER VORRAT

Jnm oy

998250 " 317946

iy

998250 " 317953

WLV

5| 998250 " 316758

5| 998250 " 316765

Jmmymy

998250 " 316772

Jmmyy

998250 " 317878
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LIMITED STOCK KESZLET EREJEIG BEGRENZTER VORRAT

1788

1789

1790

1791

1792

1665

370Im / 2800K

630Im / 2800K

840Im / 3000K

1180Im / 2800K

1900Im / 3000K

145Im / 2700K

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

'ARM
hite

10

p)
8000K

A
2800K

2800K

l 8000K

—
§
-
“
8000K

3000K

5
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b 8%5 B 8 B
o < o
»Q S = ’Q = »Q
. 20 = :
S29 =
N (9] N
o o

A
2800K

5
:
-

l”

2700K

Eco-friendly lightsources e Kornyezetbarat fényforrdsok ¢ Umweltfreundliche Leuchtmittel

230V / E-27 / 28W
2000h / 1P20

230V / E-27 / 42W
2000h / 1P20

230V / E-27 / 53W
2000h / 1P20

C

230V / E-27 / 7T0W
2000h / 1P20

>

N
w
S
<
~
m
N
N
~
=
o
2

255 mm,

255 mm,

I

255 mm,

:

2 55 mm,

)

260 mm,

= |

e r— R e r— e r—
98 mm 98 mm 98 mm

Junnm iy

998250 " 317885

Jnnm iy

998250 " 317892

N

5| 998250 " 317908

5| 998250 " 317915

g

998250 " 317922

gy

998250 " 316659



LIMITED STOCK KESZLET EREJEIG BEGRENZTER VORRAT

12V AC/DC
) G4 / 20W
1666 4w A 3000h / 1P20 ILLICRCTNNY
235Im / 2700K hite 10 ¢ 511998250 | 316666
12V AC/DC
. Gy6,35 / 25W
1667 ‘L’?,'-‘M = 30000 / 1P20 IR TRNE
320im / 2700K te 10 l 511998250 | 316673
12V AC/DC
) Gy6,35 / 35W
668 ‘LA.;M A 3000 / 1P20 IO 0 0
495Im / 2700K hite A A 998250 ! 316680
A@m

Check out our assortment at
www.rabalux.com

rabalux



Contents * Tartalomjegyzék ¢ Inhaltsverzeichnis

EEEY e

im0
16

im0
12

" cwean [ oun|
25

e [em

952 22 1546 21 1584 1651 1746

953 22 1547 21 1585 16 1652 12 1747 25
954 22 1550 10 1586 11 1653 12 1748 25
955 22 1551 10 1587 11 1655 8 1754 27
1502 4 1552 10 1588 13 1656 8 1755 27
1504 4 1553 10 1589 13 1657 8 1756 27
1505 4 1554 6 1590 18 1658 8 1757 27
1506 5 1555 6 1592 9 1659 8 1758 27
1522 11 1556 6 1593 9 1665 30 1774 27
1523 11 1557 6 1594 10 1666 31 1787 29
1524 9 1558 6 1595 10 1667 31 1788 30
1525 9 1559 6 1596 10 1668 31 1789 30
1526 9 1560 6 1598 11 1675 29 1790 30
1527 9 1561 6 1610 12 1676 29 1791 30
1528 9 1562 7 1611 12 1677 29 1792 30
1529 9 1563 7 1615 14 1685 13 1793 28
1530 14 1564 7 1618 14 1687 18 1794 29
1531 14 1565 7 1622 18 1690 18 1795 29
1532 16 1566 24 1624 18 1692 S 1796 28
1533 16 1568 24 1625 16 1693 9 1797 28
1534 18 1570 14 1626 13 1694 10 1798 28
1535 18 1571 14 1627 16 1695 10 2335 19
1536 20 1572 13 1628 13 1696 10 2336 19
1537 20 1573 13 1630 12 1698 11 2337 19
1538 20 1576 16 1631 12 1728 27 2338 19
1539 20 1577 16 1635 14 1737 28 2339 19
1540 20 1578 5 1638 14 1738 28 2340 19
1541 20 1579 5 1642 18 1741 24 4552 4
1542 20 1580 5 1644 18 1742 24

1543 20 1581 5 1645 13 1743 24

1544 21 1582 16 1647 18 1744 25

1545 21 1583 16 1650 12 1745 25

Contents e Tartalomjegyzék e Inhaltsverzeichnis



Key of symbols * Jelmaqyarazat * Zeichenerklarung
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WARM
White

NATURAL
White

CooL
White

RGB LED

LED

3-year guarantee

light reactive, only illuminates in the
dark

pieces/set

warm white

natural white

cool white

light intensity variable with switch

colour temperature variable with
switch

Colour change LED

built-in speaker

LED

3 év garancia

fényérzékelbs, csak sotétben vilagit

darab/szett

meleg fehér

természetes fehér

hideg fehér

kapcsoldval allithato fényerd

kapcsoldval dllithato szinhémérséklet

Szinvéltds LED

beépitett hangszérd

LED

3 Jahre Garantie

mit Helligkeitssensor, leuchtet nur im
Dunkeln

Stiick/Set

warmweil’

naturweily

kaltweild

mit Schalter einstellbare Lichtstarke

mit Schalter einstellbare Farbtemper-
atur

Farbwechsel-LED

integrierter Lautsprecher

LED

3 ans de garantie

I'appareil est muni d’un photodétec-
teur, il ne se manifestera que s’il est
plongé dans l'obscurité

pes/kit

blanc chaud

blanc naturel

blanc froid

intensité lumineuse réglable avec
interrupteur

température de couleur réglable avec
interrupteur

LED a changement de couleurs

haut-parleur intégré

LED

3 let zéruka

se svételnym senzorem, sviti pouze
ve tmé

ks/set

tepld bila

prirodni bila

studend bila

spina¢em nastavitelna intenzita jasu

spina¢em nastavitelna teplota chro-
mati¢nosti

LED diody stfidajici barvu

zabudovany reproduktor

rabalux



Key of symbols * Jelmaqyarazat * Zeichenerklarung

W SwK w POL A& Ukr () rom @™ sre

- Oznacenia Oznaczenia Mo3HayeHHs Simboluri Oznacavanje

LED

3 rocna zéruka

so svetelnym senzorom, svieti iba v
tme

LED

3 lat gwarancji

z czujnikiem oswietlenia, swieci tylko
w ciemnosci

LED

3 pokiB rapaHTii

OCHALLEHWUI CYTIHKOBMM CBITI0BUM
BMMUKaYeM, BK/IKOYAETHCA TiIbKM NpK
3HUXKEHHI IHTEHCMBHOCTI OCBITNEHHA

LED

3 ani garantie

cu sensor, lumineaza doar in intuneric:

LED

3 godina garancije

osetljiv na svetlost, svetli samo u
mraku

ks/set szt/opakowanie w./B Habopi buc/set kom/set
WARM o . . VS “
White tepla biela ciepta biel Tenaui 6inuin alba rece toplo bela
NATURAL . L . o o o o v v .
White  prirodzena biela naturalna biel 3BUYANHUI Binnit alba naturala prirodno bela

cooL

White  studena biela chtodna biel XonoaHui 6inni alba calda hladno bela
~ moznost nastavenia intenzity svetla sita Swiatfa regulowana przetaczniki-  AckpaBicTb, perynboBaHa intensitatea lumini controlata cu jacina svetlosti moze da se podesi sa
= spinacom em nepemmkayem comutator prekidacem

RGB LED

moznost nastavenia teploty farieb
spinacom

LED s meniacou sa farbou

zabudovany reproduktor

temperatura barwy regulowana
wytgcznikiem

Zmieniajacy kolor LED

wbudowany gtosnik

Key of symbols e Jelmagyarazat ¢ Zeichenerklarung

KONipHa TemnepaTtypa, peryiboBaHa
nepemmKayem

CsiTnogioam 3i 3MiHOW Konbopy

BMOHTOBAHUM rydHomoBelb

temperatura culorii controlata cu
comutator

LED RGB

Difuzor incorporat

temperatura boja moZe da se podesi
sa prekidacem

LED sa promenjivim bojama

ugraden zvucnik



Keg of symbols * Jelmagyarazat ¢ Zeichenerklarung

&7

years

guarantee

WARM
White

NATURAL
White

CooL
White

RGB LED

CRO

LED

3 godina garancije

osjetljiv na svjetlost, svijetli
samo u mraku

kom/set

toplo bijela

prirodno bijela

hladno bijela

svjetlina se moZe podesiti s
prekidacem

temperatura boja se moze
podesiti s prekidacem

LED s promjenjivim bojama

ugraden zvucnik

@ Sswo

LED

3 leta garancije

obcutljivo na svetlobo, sveti le
v temi

ks/set

toplo bela

naravna bela

hladno bela

jakost svetlobe nastavljiva s
stikalom

barvna temperatura nastavljiva
s stikalom

LED diode s spremenljivim
barvama

vgrajen zvocnik

@ BUL

LED

3 rogMHM rapaHumsa

pearmpa Ha CBeT/IMHa, CBeTBa
Camo, KOrato e TbMHO

6p./onakosKa

TonA0 6s10

ecTecTBeHo 6a10

cTyzeHo 6ano

peryavpyem c KoY CBETIMHEH
MHTEH3UTET

perynvpyema c Koy
CBET/IMHHA TemnepaTtypa

LED c npomeHnnBa cBeTIMHa

BrpageH sucokorosoputen

' LTU

LED

3 mety garantija

reaguoja j sSviesa, uzsidega tik
tamsoje

vnt./rinkinys

Siltai balta

natdraliai balta

Saltai balta

jungikliu keiciamas Sviesos
intensyvumas

jungikliu kei¢iama spalvos
temperatura

Spalva keidiantis LED

imontuotas garsiakalbis

-
@ WA

LED

3 gadu garantija

reagéjoss uz gaismu, apgaismo
tikai tumsa

gab./komplekta

silti balts

dabigi balts

veési balts

ar slédzi mainama gaismas
intensitate

ar slédzi mainama krasu tem-
peratura

Mainamas krasas LED

iebavéts skalrunis

. EST

LED

3-aastane garantii

valgusreaktiivne, valgustab vaid
pimedas

tiikki/komplekt

soe valge

loomulik valge

kilm valge

lulitiga reguleeritav valguse
intensiivsus

lulitiga reguleeritav varvitem-
peratuur

Varvi vahetav LED

sisseehitatud kdlar

rabalux
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colour selection according to
specific colour mix

motion sensor

energy class

illuminating power regulator

Suitable for operation with
dimmer

Not suitable for operation with
dimmer

equivalent power

lighting angle

the lamp is not suitable for
accent lighting

delivery unit

remote control via Bluetooth

szinvélasztas egyéni szinkeverés
szerint

mozgésérzékeld

energiaosztaly

Szabdlyozhatoé fényerd

Fényerdszabalyozdval valé miikod-
tetésre alkalmas

Fényerdszabélyozéval valé mikod-
tetésre nem alkalmas

fényaram egyenértékiiség

vilagitdsi sz0g

a lampa nem alkalmas kiemel&
vildgitasra

szdllitasi egység

vezérlés Bluetooth kapcsolaton
keresztil

Key of symbols ® Jelmagyarazat ¢ Zeichenerklarung

Farbauswahl mit individueller
Farbmischung

Bewegungssensor

Energieklasse

Dimmer

Geeignet zur Verwendung mit
Lichtstarkeregler

Nicht geeignet zur Verwendung
mit Lichtstarkeregler

Lichtstromgleichwertigkeit

Beleuchtungswinkel

die Leuchte ist ungeeignet zur
Akzentbeleuchtung

Liefereinheit

Steuerung Uber Blue-
tooth-Verbindung

choix des couleurs selon
mélange individuel des couleurs

détecteur mouvement

classe énergétique

Regleur d’intensité de la
lumiére

Elle peut étre utilisée avec
variateur d’intensité

Elle non peut étre utilisée avec
variateur d’intensité

Equivalence de flux lumineux

angle d'éclairage

la lampe ne convient pas pour un
éclairage d’accentuation

unité de distribution

commande via Bluetooth

volba barevného odstinu podle
specifického michani barev

senzor pohybu

energeticka tfida

reguldtor jasu

Vhodné k provozovani s reguld-
torem intenzity jasu

Ne vhodné k provozovani s
reguldtorem intenzity jasu

Uspora energie pii ekvivalentnim
svételném toku ve srovnani's

konvenéni Zarovkou

Uhel osvétleni

svitidlo neni vhodné k ucelim
akcentniho osvétlovani

prepravni jednotka

ovladani prostrednictvim
Bluetooth kontaktu

vyber osobitne namiesanej
farby

senzor pohybu

energetickd trieda

reguldtor jasu

Vhodna na stmievanie

Ne vhodna na stmievanie

Uspora energie pri
ekvivalentnom svetelnom toku v
porovnani s konvenénou Ziarovkou

osvetlovaci uhol

svietidlo nie je vhodné na
zvyraznené osvetlenie

dodévana jednotka

riadenie prostrednictvom
Bluetooth pripojenia
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¢

indywidualny wybor koloru na podst-
awie barw podstawowych

czujnik ruchu

eHepI’eTVI‘-{HVIl’I Knac

regulator natezenia Swiatta

Nadaje sie do pracy z dimmerem

Nie nadaje sie do pracy z dimmerem

Réwnowaznik
strumienia
Swietlnego

kat oswietlenia

lampa nie nadaje sie do oswietlenia
akcentujacego

jednostka dostawy

sterowanie przez Bluetooth

BMBIp KOMbOPY 3a iHAMBIAYaNIbHUM
3MiLlyBaHHAM KONbOpPIB

[aTuuK pyxy

clasa de energie

perynaTop noTyXHOCTi CBiT/1a

NiaxoauTb Ans poboTH 3 perynaTopom
3aTeMHEeHHA

He MigxoauTb Ana po6oTy 3 perynsTopom
3aTeMHeHHs

EkBiBaneHTHicTb
[xepena csitna

KYT OCBITIEHHA

CBITUIbHUK He NPUAATHUI ans
CNPAMOBAHOTO OCBITIEHHS

moaynb nogavi

ynpaBniHHA Yepes 3B’A30K Bluetooth

Alegerea culorii potrivit amestecului
personalizat de culori

senzor de migcare

energetska klasa

regulator intensitate lumina

Potrivit pentru utilizarea cu control
dimmer

Nu potrivit pentru utilizarea cu con-
trol dimmer

Echivalentul fluxului luminos

unghi de iluminare

lampa nu este adecvata pentru ilu-
minare focalizata

unitate de distributie

Control prin Bluetooth

izbor boja prema sopstvenom mesanju izbor boja prema vlastitom mijesanju

boja

senzor kretanja

energetska klasa

regulator svetlosti

Pogodan je za rad sa regulatorom
svetlosti

Pogodan je za rad sa regulatorom
svetlosti

Ekvivalentnost
kapaciteta svetlosti

ugao osvetljavanja

svetiljka nije pogodna za spot osvetl-
jenje

jedinica pakovanja

upravljanje preko Bluetooth veza

boja

senzor kretanja

energijski razred

regulator jacie svjetla

Pogodan je za rad s regulatorom
svjetla

Ne pogodan je za rad s regulatorom svjetla

Ekvivalentnost
kapaciteta svjetlosti

kut osvjetljavanja

svjetiljka nije prikladna za spot osv-
jetljenje

jedinica isporuke

upravljanje putem Bluetooth veza

rabalux
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izbira barve z mesanjem posameznih
barv

senzor gibanja

eHeprmeH Knac

zatemnilnik

Primeren za delovanje z dimmerjem.

Ne primeren za delovanje z dimmer-
jem.

Varcevanje z energijo v primerjavi z
obicajnimi Zarnicami

kot osvetlitve

svetilka ni primerna za poudarjeno
razsvetljavo

enota posiljanja

upravljanje preko Bluetooth povezave

1360p Ha LBAT cnopes UHANBUAYAHO
CMecBaHe Ha LBeToBeTte

CbC CEH30p 3a ABMXKeHne

CMMBOIU

C perynatop 3a cusiaTa Ha CBETAMHA

loaHa 3a Non3BaHe C perynMpaHe Ha
CBETNMHHUA MHTEH3UTET

He rogHa 3a noJsi3aBaHe C perysimpaHe
Ha CBET/INHHUA UHTEH3UTET

EKBMBaNIEHTEH CBET/IMHEH MOTOK

bb/1 HA OCBETABAHE

NlammnaTa He e NoAXoAALLa 3a
aKLEHTUPaHo ocBeTeHne

KOMMNIEKT 3a A0CTaBKa

ynpasneHue ypes Bluetooth Bpb3Kka

Key of symbols ® Jelmagyarazat ¢ Zeichenerklarung

spalvos pasirinkimas pagal specifinj
spalvy derinj

judesio jutiklis

Energijos klasé

pritemdymo jtaisas

Pritaikyta naudoti su Sviesumo reguli-
atoriumi

Ne pritaikyta naudoti su Sviesumo
reguliatoriumi

ryskumo ekvivalentas

apsvietimo kampas

Sviestuvas nepritaikytas kryptiniam
apsvietimui

pristatomas jrenginys

nuotolinis valdymas per ,Bluetooth”

krasu izvéle péc konkréto krasu
salikuma

kustibas sensors

Energijas klase

gaismmainis

Piemérots darbibai ar gaismmaini

Né piemérots darbibai ar gaismmaini

spilgtums ekvivalents

apgaismojuma lenkis

lampa nav piemérota akcentétam
apgaismojumam

piegades vieniba

talvadiba, izmantojot Bluetooth

varvivalik vastavalt varvisegule

liilkumisandur

Energiaklass

hamardi

Sobilik kasutamiseks hamardiga

Ei sobilik kasutamiseks hamardiga

heleduse ekvivalent

valguse nurk

lamp ei sobi aktsentvalgustuse jaoks

tarnesse kuulub

Bluetooth kaugjuhtimine



Imprint * Impresszum ¢ Impressum

English
Colour and pattern discrepancy are possible. We are entitled to change the pattern.
We don’t bear the responsibility of the printing failure.

Magyar
Szin és minta eltérés lehetséges. A minta véltoztatds jogdt fenntartjuk!
Az esetleges nyomdai hibakért elnézésuket kérjik és azokért felelGsséget nem vallalunk.

Deutsch

Farbe und Musterunterschied ist moglich. Wir halten das Recht von Musterdanderung aufrecht.
Vor die eventuellen Druckfehler bitten wir um Entschuldigung und vor die Fehler kénnen wir die
Verantwortung nicht ibernehmen.

Frangais

Il est bien possible d’avoir quelques alternances de la coloration et du modele. Nous soutenons
notre droit aux changements de modeles. Excusez-nous des eventuelles fautes d'imprimerie dont
nous ne nous considerons pas etre les responsables.

Cesky
Prodejce si vyhrazuje pravo pribézné modifikovat své vyrobky a tedy udaje uvedené v tomto
katalogu mohou byt bez pfedchoziho ozndmeni zménény. Tiskové chyby vyhrazeny.

Slovensko
Obstaja moZnost odstopanja pri odtenku barve izdelka. PridrZzujemo si pravico do spremembe
vzorca. Ne prevzemamo odgovornosti za morebitne tiskarske napake.

Polski
Mozliwe sg odchylenia w kolorach i wzorach. Podtrzymujemy prawo zachowania zmiany wzoru.

Przepraszamy, a zarazem nie ponosimy odpowiedzialno$ci za ewentualne btedy powstate w druku.

YKpaiHCbKa
MOMMB 3M HU Y B3 pUAX Ta KOIbOPax. M1 MOXKEMO 3M HUTK B3 pL, Ha CB i1 po3cya.
33 MOX/IMB APYKAPCbK MOMMIKM MPOCUMO BUBAYEHHS Ta B ANOB AA/IbHOCT HE HECEMO.

Romana
Este posibila alternanta model / culoare. Ne retinem dreptul de a schimba modelele.
Pentru eventualele greseli de tipar, Va cerem scuze ;dar nu ne asumam raspunderea pentru ele.

Srpski
Moguce su razlike u bojama i $arama. Zadrzavamo pravo na promene $ara.
Za moguce Stamparske greske unapred se izvinjavamo i za njih ne primamo na sebe odgovornost.

Hrvatski
Postoji moguénost odstupanja u nijansi boje artikla.
Ne snosimo odgovornost u sluc¢aju pogreske u tisku.

Slovensky

Predavajlci si vyhradzuje pravo priebezne modifikovat svoje vyrobky a preto aj Gdaje uvedené v
tomto katalégu, mézu byt zmenené bez predchadzajliceho ozndmenia.

Za pripadné tla¢ové chyby nenesieme zodpovednost.

6bArapcku
Bb3MOXKHM Ca MPOMEHU B LIBETOBETE U HIOAHCUTE.
Hue He Hocum OTroBOPHOCT 3a NeYaTHU rpeLluKkn.

Lietuviy
Galimi spalvy ir rasto netikslumai. Pasiliekame teise keisti rasta.
Atsiprasome, bet uz spausdinimo klaidas neprisiimame atsakomybés.

Latviesu
Ir iesp&jamas krasas un modela neatbilstibas. Més paturam tiesibas mainit modeli.
Atvainojamies, tomér neuznemamies atbildibu par drukas klGdam.

Eesti
Varv ja muster voib erineda. Jatame endale diguse mustri muutmiseks.
Vabandame, kuid ei vastuta trikivigade eest.

Grafikai koncepcid, design, fotdzas, szerkesztés, nyomdai el6készités: Visionext Reklamstidié (www.visionext.hu)

Nyomdai munkak: ARRABONA PRINT

Az esetleges nyomdai hibakért felelGsséget nem vallalunk.
A Rébalux Zrt. a véltoztatas jogat fenntartja!

rabalux



Elérhet6ségeink - Kontakt

Centre/Kozpont/Zentrale

Magyarorszag,
Hungary

RABALUX HEAD OFFICE

RABALUX VILAGITASTECHNIKA ZRT.
VILAGITASTECHNIKA

GYARTAS ES FORGALMAZAS/
LIGHTING PRODUCTION

AND DISTRIBUTION

Affiliates/Leanyvallalatok/Zweigstellen

Bulgaria

PABANYKC EOOZ / RABALUX EOOD
yn. “AHapeit Hukonos”Nel5,

1111 Codwms,

Bvarapua

Ten/®dakc: +359 2 936 00 97
E-mail: infobg@rabalux.com

Lithuania, Latvia, Estonia
UAB ,,Rabalux Baltic”

Biciuliy g. 29 Bukiskis,

LT-14182 Vilniaus .

Lietuva

Tel.: +370 6161 3066

E-mail: infobaltic@rabalux.com

Slovakia

RABALUX SK. Svietidla, s.r.o0.
Alzbetinske ndam. 328,

929 01 Dunajska Streda,
Slovenskd Republika

Tel.: +421 31 551 54 04

Fax: +421 31 551 54 04
E-mail: infosk@rabalux.com

Croatia

RABALUX RASVJETA d.o.o.
10000 Zagreb, Andrije Zaje 10,
Hrvatska

Tel.: +385 1 652 80 66

Fax: +385 1 652 80 65

E-mail: infocro@rabalux.com

Poland

RABALUX Sp. z 0.0.

ul. Sottysia 119

40-750 Katowice,

Polska

Tel.: +48 32 254 61 34

Fax: +48 32 706 00 12
E-mail: infopl@rabalux.com

Ukraine

TOB Pabanykc

BYN. Puneesa 4, m Yxxropog,
YKpaiHa, 88017

Ten.: +38 0312 44 14 15
Ten/dakc: +38 0312 64 04 64
E-mail: infoua@rabalux.com

9027 Gy6r, Kortefa u. 5.
Tel.: +36 96 526 716

Fax: +36 96 418 616
E-mail: info@rabalux.com
www.rabalux.com

Czech Republic
RABALUX CzZ Svitidla s.r.o.
Kastanova 141/a, 617 00 Brno,
Ceska Republika

Tel.: +420 311 600 223

Fax: +420 311 514 579

E-mail: infocz@rabalux.com

Romania

SC RABALUX SRL
Cluj-Napoca, str. Fabricii,

nr. 93-103, jud. CLUJ
Romania

cod postal: 400632

Tel.: +40 264 456 040

Fax: +40 264 456 040
E-mail: inforo@rabalux.com

Hungary

RABALUX MAGYARORSZAG Kft.

Magyarorszag

9027 Gydr, Kortefa u. 5.

Tel.: +36 96 526 716

Fax: +36 96 418 616

E-mail: infohu@rabalux.com

Serbia

RABALUX SRB d.o.o.
Autoput br.20

11080 Beograd — Zemun
Serbia

Tel: +381(0)11 2013 986

Tel: +381(0)11 2013 989

Fax: +381(0)11 2013 916
E-mail: infosrb@rabalux.com

Official Retailers/Megbizott Viszonteladok/Beauftragte Wiederverkaufer

Jens Stolte Leuchten
GmbH & Co.KG
Am Rischfeld 36

Germany

Tel.: +49 (0) 39204 915080
Fax.: +49 (0) 39204 915089

E-mail: info@ostfale.com

39164 Wanzleben - Borde

Slovenia :
Brezina 19c¢

8250 BreZice

Lagea d.o.o.

Tel.: +386 70 292 70 20
E-mail: elmatis@lagea.si

Republika Slovenija

rabalux

www.rabalux.com




